


ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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115.015 15 100 9 600

115.020 20 100 8 000

115.025 25 100 6 400

115.030 30 100 4 900

115.035 35 60 4 200

115.040 40 60 3 240

115.050 50 60 2 100 0,210

Standardní délka profilu: 2,00 m



ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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116.025 25 100 4 800

100 3 600

60 2 880

60 2 100

56 1 680

30 900 0,363

Standardní délka profilu: 2,00 m

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

10 100

100

100

0,240

40 60 2 400 0,310

50 60 1 680 0,380

60 40 1 280 0,500

Standardní délka profilu: 2,00 m
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

20 100

100

100

0,165

Standardní délka profilu: 2,00 m

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

354.035n 354.035nl

117,6 / 5 645

45 0,095 354.045n 354.045nl 117,6 / 5 645

50 0,108 354.050n 58,8 / 2 469 354.050nl 117,6 / 4 939

Dostupné délky: 1,225 m (kód n) a 2,45 m (kód nl)
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

15 6-12

6-12

6-12

6-12

6-12

6-12 20 000 0,017

50 6-14 10 000 0,022

25 8-20

8-20

8-20

8-20

8-20 ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

20 6-20

6-20

6-20

6-20

6-20

6-20 20 000 0,015

50 6-20 125 15 000 0,016

55 6-20 125 15 000 0,017

60 6-20 125 10 000 0,018

65 6-20 125 10 000 0,019

70 6-20 125 10 000 0,020

75 6-20 125 10 000 0,021
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

6-12

6-12

6-12

6-16

6-16

6-16 30 000 0,012

45 6-16 8 x 125 (1 000) 20 000 0,014

50 6-16 8 x 125 (1 000) 20 000 0,017

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

1 000

1 000

500

300

200

200 0,080
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TECHNICKÉ INFORMACE
Varianty 392.07055 a 392.14055 jsou na spodní straně opatřeny krátkými hroty pro lepší uchycení na betonovém povrchu.

250

600

-

-

TECHNICKÉ INFORMACE
Měkčí plast působí protiskluzově. Varianty 392.lp07055 a 392.lp14055 mají na spodní straně krátké hroty pro lepší uchycení.

800

400

330
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TECHNICKÉ INFORMACE
Výška nopů činí 4 mm. Jednostranné a oboustranné provedení umožňuje oddělení prefabrikátů podle konkrétního způsobu jejich uložení.

oboustranné

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

0,040

45 60 6 600 0,043

50 60 6 600 0,047



www.mirra.cz www.mirra.cz

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

0,038

45 60 6 600 0,040

50 60 6 600 0,044

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.



www.mirra.cz www.mirra.cz

ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.

Délka: 650 mm

ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.

S DRÁTEMBEZ DRÁTU

• bez vázacího drátu

• s vázacím drátem
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ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.

TECHNICKÉ INFORMACE
Tloušťka kotoučů 50/120, 55/130, 60/140, 65/150 - 2,8 mm.
Tloušťka kotoučů 65/150, 70/160, 100/220 - 3,8 mm. 

ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.

S DRÁTEMSE SVORKOU
• BTD-S: se svorkou

• BTD-D: s vázacím drátem

TECHNICKÉ INFORMACE
* Varianty BTDKS15 a BTDKS20 jsou provedeny s kulatou dosedací základnou namísto standardního tříbodového uložení.
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ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.
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ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.
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ZKOUŠENÍ
Externě testováno a certifikováno podle směrnice DBV-Merkblatt Unterstützungen, DIN 1045 a Eurokódu 2 (EC 2).
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

50 2 400 0,236

TECHNICKÉ INFORMACE
* Varianta 121.0606 je dodávána v plném provedení bez otvorů pro přibití.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

27 100 5 400 0,120

123.1525 15 23 33 100 4 800 0,180

TECHNICKÉ INFORMACE
* Varianty dodávané v kartonovém balení.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

KOMBIPROFIL

typ 1

typ 3

typ 2
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Vodotěsnost systému byla odzkoušena pouze v kombinaci s odpovídající ucpávkou OPTI-S.

ZKOUŠENÍ
Vodotěsnost byla odzkoušena jako součást kompletního systému v kombinaci s Opti-S kónusem.
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ZKOUŠENÍ
Vodotěsného uzavření lze dosáhnout pouze v kombinaci s odpovídající ucpávkou OPTI.

ZKOUŠENÍ
V kombinaci s kónusy a systémovými rozpěrami OPTI bylo uzavření zkoušeno na vodotěsnost a požární odolnost.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.

ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.
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ZKOUŠENÍ
Zkoušeno podle ČSN EN 12390-7, ČSN EN 12390-3 a ČSN EN 12390-8.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.

ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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TECHNICKÉ INFORMACE - objednací kód se doplňuje požadovanou délkou tubusu v milimetrech
• Spiral: 610.srs + průměr + délka
• Glatt: 620.srg + průměr + délka
• Lunkerfrei: 630.srl + průměr + délka
Příklad: provedení Spiral, vnitřní průměr 300 mm a délka 3 000 mm -> 610.srs3003000.
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ZKOUŠENÍ
Testováno podle směrnice DBV „Abstandhalter“ – Eurokód 2, verze listopad 2019.
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TECHNICKÉ INFORMACE
Délky trubek jsou dostupné od 0,5 do 13 m. Výrobek je podle technického listu označen CE a určen pro předpínací aplikace dle EN 523.

TECHNICKÉ INFORMACE
Spínací tyče a příslušenství musí být před každým použitím zkontrolovány. Opotřebené, poškozené nebo deformované prvky nesmí být 
znovu použity. Tyč má pouze omezenou svařitelnost.
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TECHNICKÉ INFORMACE
Spínací tyče a příslušenství musí být před každým použitím zkontrolovány. Opotřebené, poškozené nebo deformované prvky nesmí být 
znovu použity. Tyč a příslušenství má pouze omezenou svařitelnost.

TECHNICKÉ INFORMACE
Spínací tyče a příslušenství musí být před každým použitím zkontrolovány. Opotřebené, poškozené nebo deformované prvky nesmí být 
znovu použity. Tyč a příslušenství má pouze omezenou svařitelnost.
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TECHNICKÉ INFORMACE
Spínací tyče a příslušenství musí být před každým použitím zkontrolovány. Opotřebené, poškozené nebo deformované prvky nesmí být 
znovu použity. Tyč a příslušenství má pouze omezenou svařitelnost.

TECHNICKÉ INFORMACE
Únosnost kotevního bodu nelze určit pouze podle únosnosti závitové tyče. Závisí také na pevnosti betonu, způsobu vyztužení, krytí, 
okrajových vzdálenostech a hloubce osazení. Kotvení musí být provedeno podle projektové dokumentace.
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SCHVÁLENÍ A NÁVRH
RÜBOX typ Z má německé stavebnětechnické schválení DIBt Z-21.8-2162 a je zařezen do kategorie povrchu pracovní spáry drsný / ozubený
při namáhání podélně i příčně k napojení. Statické posouzení musí vycházet z konkrétního provedení a zatížení konstrukce.

SCHVÁLENÍ A NÁVRH
Povrch úložného boxu RÜBOX typ G je podle požadavků na napojovací výztuž dle EC2 zařazen do kategorie hladký. Výběr typu 
a konkrétního provedení musí odpovídat statickému návrhu pracovního spoje. Výrobek je typově přezkoušen LGA Würzburg. 
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SMĚR PŘENOSU ZATÍŽENÍ
Provedení QW je určeno pro přenos smykových sil příčně k prvku, například při napojení stropu na stěnu. Úložný box je příčně ozubený 
a povrch pracovní spáry je podle požadavků EC2 zařazen do kategorie ozubený. Typ QW se vyrábí pouze jako dvouřadý.

SMĚR PŘENOSU ZATÍŽENÍ
Provedení QS je určeno pro přenos smykových sil podél prvku, například při napojení stěny na stěnu. Úložný box je příčně ozubený 
a povrch pracovní spáry je podle požadavků EC2 zařazen do kategorie ozubený. Typ QS se vyrábí pouze jako dvouřadý.
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UPEVNĚNÍ PÁSU
Bentonitový pás musí celou plochou přiléhat k betonovému podkladu. Upevňuje se zpevňovací mřížkou a ocelovými hřebíky přibližně 
po 250 mm. V obtížně přístupných místech jej lze přilepit bentonitovým lepícím a těsnícím tmelem MQ 100 Master.
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MONTÁŽ A NAPOJENÍ
Plech se osazuje do středu pracovní spáry a fixuje k výztuži sponou. Navazující díly se překrývají o 40 mm a spoj se zajišťuje plechovou
sponou. Pro dodatečné utěsnění spoje výrobce doporučuje bentonitový těsnící tmel MIRRA MQ 100 Master.

PODMÍNKY APLIKACE
Tmel se nanáší přímo na styčné plochy vytlačovací pistolí. Podklad musí být suchý až mírně vlhký, soudržný a zbavený prachu, mastnoty
a volných nečistot. Teplota skladování a zpracování od + 1°C do + 30°C


